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Magna PTB.V. & Go. KG

M MAGNA

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach Delively no. / Date: 7273244 / 28.06.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020569 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
KUEHNE+NAGEL sel. o1 Serie
Via dei Ciclamini, sac- 70026 Medugno (BBerson in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

2022

riserva di

verifica su qualita e quantita”

Weights {gross/net)

Gross weight

596,520 KG Net weight

501,120 KG Volumes

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

o BR
OV oRR) 9.

0,800 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510204509 1.920 PC 501,120 KG
Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204509Position2

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULT{-PATH PALLET WOQD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

900004 TBA-5208390 40 PC 9 KG
VDA KLT-COVER D43

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straiie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschiand

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haitende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

PIRLSY

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTA?}&.ON E MERCE
Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie: (2/

Quantit lmballi: )

Conformita alle schede d'imballo: @,

Dat: olio: \u}— vj/

Firm

LS

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfiihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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rosa = Exemplar fir Absendor
blau = Exemplar {ir Empfanger

grnrl Exemplar fir FrachtfShree '

Expedi

Absender (Namea, Anschiry
r (nom, adresd®

iy

gnc = Exemplaig pour commettant

wit
rose

= Exemplaar voor lastgever
= Examplaar voor afzender
b[au - Emmp;aaruow geadresseerde

blanco = Essemplarg per committente
rosa  ~ Essemplama per mittente
blu = Essemplara per destinatario

whita = Copy for orderor
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignag

hvid = Exemplar for ordregiver
rosn = Examplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager

Magna PTB.V. & Go. kG
Werk Bag Windshelm

- Logistik -
Burbernheimer
81438 Bag Winglsh

S!ra.fie 5

verde =Essemplare pertransportaiore  green « Copy for carier grin = Exemplar for befordrer
INTERNATIONALER J—
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE - K
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untediegl trotz einer
gegentelligen Abmachung den Besiim-
mungen des Oberainkommens fiber den
Belérderungsvertrag Im Intamationalen
StirmBengdterverkghr (CMR),

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause conlralre, alaCon- .
vention refative eu conlrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMA}
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Afber

Emptinger (Name, Anschrifl, Land)
Destinatalie (nom, adresse, pays)

[/M,:.j Ao Golamzonl
49026 Hodopd
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Frachtfiihrer {Name, Anschnit, Land)
Transporiaur {nom, adrasse.ﬂf: ri

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslieferungsort des Guies
Ueu prévis pour 1a |lvralson da la marchandise

Nachlolgende Frachhwer (Nam Anschlt, Land)
Transporteurs successifs (nom, adrasse, pays)

17

Ort/Uiey

woanef Y G2 4442 0

Y.
Wi

4

Land/Pays 3

Ort und Tag dec Ubem
Llau st date.de 1a prls,

1 vurhehalls und Bamerkungen der FrachtfGhrer
Réservas et observalions des transporteurs

The frelght forwarder as mentioned In box 16 confirms with its

Dalum/Date Magna PT B.V. & Co. KG
B B e Werk Bad Windsheim
istilc -
(S A/ j}’af 02 ﬁemheamer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

signaltre in box 23 to transport the goods, which are covered
fry this mentionad in CMR. on behalf of the business as
frenfioned in box 2 te the place of destination.in box 3.
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Anzahl der Par:kslﬁcka

Nombze des colis
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8 MderVerpackung 9 ‘Qfﬂz Benennung f. d. BefSrderung® 1

Statistiknummer Bruuo wrcht In kg Umfang in, rn’
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officielle de transport™ No. statisiique Poil ds ut, kg Cubage m?
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Rickerstatiung
Remboursement
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Frachtzahlun; sanwelsungun
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Unterschiift und Stempel,
{STgnature et imbre d
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mhelmer jtrabe5 bls 2 tem Kein ) Kein
a1438 Bad Windsheim . Art Anzahl | Tausch | Tausch |At  — Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette . Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspanner des Frachifdnrers
27 Amiliches Kennzelchen Nutast In ke Bestiligung des Empla {Datum/ik hrift Bastatigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
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